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1. He.]'ll/l U 3aJa91 U3YIECHUS TUCHHUIIINHBI

1.1 Ileab ocBoOeHUS TUCHHUILIAHBI

Henp mucummmuasl b1.0.03  «MHocTpaHHBIA s3bIK» — (OPMHUPOBAHHE M Ppa3BUTHE
CIOCOOHOCTH OCYIIECTBIIATH JIEJIOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M NMHCBMEHHOH (opmax Ha
MHOCTPAaHHOM $I3BIKE.

1.2 3agauu AUCHUIINHBI

N3yuenne mucuuminibl «IHOCTpaHHBIN S3bIK» HANIPaBJIEHO HA JIOCTHKEHUE CIIECTYIOLUIUX
3ajau:

- pacuIMpeHue 3HaHUS O CIoco0ax OCYLIECTBICHUS J1€10BOM KOMMYHUKALIUU B YCTHOM U
MMCbMEHHOM Qopmax Ha rocynapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit denepannu 1 HHOCTpaHHOM(BIX)
SA3bIKe(ax);

- pa3BUTHE YMEHUH, CBSA3aHHBIX C OCYIIECTBIIEHUEM JEJIOBOM KOMMYHUKALUU B YCTHOH U
MMCBbMEHHOM Qopmax Ha rocynapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit denepannn 1 HHOCTPAaHHOM(BIX)
sA3bIKe(ax);

- pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH K OCYILIECTBICHHIO JE€JI0BOM KOMMYHMKAIlMM B YCTHOH H
MMCBbMEHHOM opMax Ha rocynapcTBeHHOM s3bike Poccuiickoit denepannu 1 MHOCTPaHHOM(BIX)
s13bIKe(ax).

1.3. MecTo AucuMILUINHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/ibHON NPOrpaMMbl

Jucrtunnmuaa b1.0.03 «MHOCTpaHHBIN s3BIK» OTHOCUTCS K oOs3aTenbHOM "actu broka 1
«ducnummuael (Moaynn)» ydeOHOTO TuiaHa. B cooTBeTCTBHMH ¢ paboyuM y4eOHBIM TUTAHOM
JYCHMIUIMHA n3ydaercs B 1 cemectpe 1 kypca. Bug mpoMexyTouHOM aTTecTaluu: 3K3aMeH.

Hucumnnnuna « THOCTpaHHBIN SI3bIK» HAPAY C TaKOW NUCIUIUIMHON Kak «PyccKkuil si3bIK U
OCHOBBI JIETIOBOM KOMMYHHUKAllMM B cdepe IOpUCTIPYICHIMI» HampaBlieHa Ha (GOpMHpOBaHUE
yHuBepcanbHOM koMmrereHnnu (YK-4), oOecneunBaromieii  (GopMupoBaHHE CHOCOOHOCTH
OCYILECTBIATh JCIOBYI0O KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOM M IIMChbMEHHOM Qopmax, B TOM YHCIE Ha
rocynapctBeHHOM s3bike Poccuiickoii ®enepaniii M WMHOCTPAHHOM sA3bike. OHa sIBIAETCS
MIpeIecTBYIOMEH U HeoOXoAuMa MpHU M3y4eHUH TUCHUILIMHBI «HOCTpaHHBIN s3bIK B cepe
FOPUCIIPYICHLIUH.

1.4. IlepevyeHb IVIAHMPYEMBIX Pe3yJILTATOB 00y4eHHs M0 JUCHUILINHE, COOTHECEHHBIX
¢ IJIAHMPYEeMbIMH pe3yJIbTaTAMH O0CBOEHUsI 00pa30BaTeIbHOIi IPOrpaMMbl
N3ydyenue paHHOW y4yeOHOM AMCUMIUIMHBI HampaBieHO Ha (GOpPMUPOBAaHUE Y
oOyuaronmxcs caeayonX KOMIETEHITI:

Kon n HanmeHOBaHME WHIMKATOPA

PesynpraTel 0OydeHus O AUCIUTIIMHE
JIOCTIDKEHUST KOMIIETEHIIUN

YK-4: CriocobeH oCcyIecTBISITh JeI0BYI0 KOMMYHHKAIIWIO B YCTHOW W TUCHMEHHOM (popMax Ha
rocymapcTBeHHOM s3bike Poccuiickoit Depeparii u ”HOCTpaHHOM(BIX) A3bIKe(ax)

NYK-4.1. IIpumensier OCHOBBI | 3HaeT, KaK MPUMEHSATH OCHOBBI IOJIEMHYECKOIO
MOJIEMUYECKOTO MAacTepcTBa M IpaBWIa | MacTepPCTBA U NPAaBHJIA apryMEHTALMH PEYH.
apryMeHTallH PEYH. Ymeer PUMEHATh OCHOBBI MTOJIEMUYECKOr O
MacTepCTBa M NPABUJIA ApTYMEHTALNH PeUH.
Bnameer  crocoOHOCTBIO ~ HPUMEHATH  OCHOBBI
MOJIEMHUYECKOI0 MacTepPCTBA U MIPAaBUJIa apryMeHTaLuH
peyH.

NVYK-4.2. llpumenser mnpaBwiia BeAeHHS
JIEIOBOM TIEPENUCKH Ha TOCYIapCTBEHHOM
SI3BIKE PO u ux OTJIMUUTEIILHBIC
OCOOEHHOCTH.

3Ha€T, KaK IPHUMCHATH IIpaBUJIa BCACHUS ):[e.]'[OBOﬁ
MNEPCIUCKN Ha TOCYAAapCTBCHHOM S3BIKC P® u mx
OTJIMYHUTEIBLHBIE OCOOCHHOCTH.

Vmeer OPpUMCHATDH npaBujia  BCACHUA ,Z[eJ'IOBOfI
MNEPCIUCKN Ha TOCYAApCTBCHHOM SA3BIKC P® u mx
OTJIMYHUTEIBLHBIE OCOOCHHOCTH.




Brnanmeer cmocoOHOCTRIO IPUMEHSTH TpaBHiia BEACHUS
JIeTIOBOM TEPENUCKU Ha rocyIapcTBEHHOM si3blke PO u
UX OTIIMYHUTENIbHBIE OCOOCHHOCTH.

NYK-4.3. CiocobeH npeooneBaThb 3HaeT, Kak Mpeo/0eBaTh KOMMYHUKATHBHBIC Oapbephl
KOMMYHHKaTHBHBIE Oapbephl B B IpodeCCHOHATLHOMN eI TENbHOCTH
npoheCCHOHAIBHOMN JACATEILHOCTH.

YmMeer mpeononeBaTbh KOMMYHHKAaTHBHBIE Oaphephl B
po)eCCUOHANTBHOM EITEILHOCTH

Bnazneer criocobaMu mpeogoneHuss KOMMYHUKATHBHBIX
0apbepoB B IPOPECCUOHAILHON eI TEIBHOCTH

NYK-4.4. BeinonHser nepesos 3HaeT, KaK BBIONHATH MEPEBOJ MPOQECCHOHANBHBIX
mpodecCHOHANBHBIX TEKCTOB C TEKCTOB c MHOCTPAaHHOTO(BIX) SI3bIKA(OB)
MHOCTPAaHHOTO(BIX) SI3bIKA(OB) MEXJYHApOJHOIO 3HAYEHUs Ha TOCydapCTBEHHbIN
MEXIYHAPOJAHOIO 3HAUYCHUS Ha s3plk P@ u ¢ rocymapctBeHHoro s3bpika PO Ha
rOCYAApCTBEHHBIN sA3BIK PD 1 ¢ WHOCTPaHHBIH(bIE).

rOCYAApCTBEHHOIrO s13bIKa PO Ha YMeer BBIMOMHATH TEPEBOA  MPOQECCHOHATBHBIX
WHOCTpaHHBIH(bIe). TEKCTOB c WHOCTPAaHHOTO(BIX) SI3bIKA(OB)

MEXKIyHApOJHOTO 3HAUYEHHs Ha TOCyJapCTBEHHBIH
sa3plk P® um c rocymapcTBeHHOro ssplka P® Ha
WHOCTPAHHEIH(BIE).

Brnageer  crocOOGHOCTBIO  BBIMIONMHATH  TEPEBOJ
npodecCHOHANBHBIX TEKCTOB € HHOCTPaHHOTO(BIX)
S3BIKA(OB) MEXAYHapOIHOr O 3HA4YEHUs Ha
TOCYAAPCTBEHHBIN SI3bIK P® M ¢ rocyaapCTBEHHOIO
s3pika PD HAa WHOCTpaHHBIH(BIE).

Pe3ynbratel 00yueHUs MO IUCHUIUIMHE JOCTUTAIOTCA B PaMKaxX OCYIIECTBJICHHUS BCEX
BHUJIOB KOHTAaKTHOM W CaMOCTOATEIbHOW paboThl O0OydYaloImUXCs B COOTBETCTBUH C
YTBEP>KICHHBIM y4EOHBIM IUIaHOM.

WuaukaTopbl  JOCTMXKEHHMST  KOMIETEHLIMH  CUMTAIOTCS  CPOPMUPOBAHHBIMU  IpU
JOCTHUKEHUH COOTBETCTBYIOIIUX UM PE3yJIbTaTOB OOyUEHHUSI.

2. CTpyKTYypa U cofep:KaHue TUCIUIIHHbI

2.1. PacnipeesieHre TPYy10eMKOCTH JUCIHHUILIMHBI 110 BUaM pPadoThl
O6mast Tpyao€MKOCTh TUCHUILIMHBI cocTaBiser: mii ODO 4 3averneix eauHull (144
gaca), mis1 30 4 3averHeix emaunHMIbl (144 daca), WX pachnpeelieHHe MO BHAaM padoT
MPEACTABJICHO B TaOIHIIE

Bugsr pabot Bcero Dopma oOyueHus
4acoB OvHast 3a04Hast
OP0 /390 1 1 2
esEs ceccust ceccus
(i) (I xypc) (1 xype)
(gackr) (gacsr)
KonTakTHasi pa6oTa, B TOM 34,3/10,3 34,3 10,3
qucie:
AyIuTOpHBIE 3aHATHS (BCEr0): 34/10 34 4 6
3aHSTHS JISKIMOHHOTO THITA - - - -
11a60paTOPHBIE 3aHSTHSI 34/10 34 4 6
WHasi KOHTAKTHAsI padoTa: 0,3/0,3 0,3 - 0,3
KonTpons camocTosTenbHON - - - -
pabotsl (KCP)
[Ipomexyrounas aTrecTauus 0,3/0,3 0,3 - 0,3
(UKP)
CamocTosiTesibHast paboTa, B TOM 74125 74 32 93
qucie:
CamocTosTenbHOE U3ydIeHHUE 721123 72 32 91
YCTHBIX TEM, CAMOIIOATOTOBKA




(mpopaboTka U MOBTOpEHHE
YCTHBIX TEM, TPAMMATHKH,
MaTepuana yueOHBIX ocoOuit) K
TIPAKTHYECKUM 3aHATHUSIM,
COOOIIEHHSIM, POJIEBBIM HTPaM,

MIPE3EHTAIHAM.
[ToaroroBka K TeKymeMy 2/2 2 - 2
KOHTPOJIIO
Kontpois:
IToAroToBKa K 3K3aMeHY 35,7/8,7 35,7 - 8,7
Oomast qac. 144 /144 144 144
TPYAOEMKOCTh | B TOM YHCJI€e 34,3/10,3 34,3 10,3
KOHTAKTHAS
padora
3a4. e/l 4/4 4 4

2.2. Conep:xanue TUCHUNINHBI

Pacrnipenenenne Bu1oB yueOHOM pabOThI U UX TPYAOEMKOCTH 1O pa3zesiaM JAUCHUIIINHBI.
Paznensr quctumuinael, uzydaemsie B 1 cemectpe (1 kypce) (ODO)

KonnuectBo yacos

A Bueayaut
Ne HaumeHnoBaHue pa3aesnoB (Tem) yAHTOpHAA opHas
Bcero pabora
pabora
JI 13 JIP CPC
1 UNIT 1. I’m a Law Student of Kuban State University. Plural of 9 3 6
' Nouns. Degrees of Comparison of Adjectives. The Numeral.
2 UNIT 2. Higher Education in Great Britain / the USA / the RF. 9 3 6
' The Present Indefinite Tense.
3. UNIT 3. Legal Profession. The Past Indefinite Tense. 9 3 6
UNIT 4. An Outstanding Lawyer. The Future Indefinite Tense.
4, . 9 3 6
When-, if- clauses.
5. UNIT 5. History of Law. The Present Continuous Tense. 9 3 6
6. UNIT 6. Sources of English Law. The Past Continuous Tense. 9 3 6
UNIT 7. Political System of Great Britain/ the USA/ the RF.
7. - 9 3 6
The Future Continuous Tense.
8 UNIT 8. Law enforcement in the RF./ Police in the UK. 9 3 6
' The Present Perfect Tense.
9 UNIT 9. Court System of Great Britain / the USA/ the RF. 9 3 6
' The Past Perfect Tense.
10.  |UNIT 10. The System of Punishment. The Future Perfect Tense. 9 3 6
UNIT 11. Legal Systems of the World and Their Sources.
11. I 9 2 7
Regular actions in the past used to and would.
UNIT 12. Business Law. Sequence of Tenses. Direct/Indirect
12. 9 2 7
Speech.
UTOI'O no pazdenam oucyuniumvl 108 34 74
Kontpomns camocrostensHoi padots! (KCP) -
IMpomexyrounas arrecraims (MKP) 0,3
[ToaroroBka K MPOMEXYTOYHOMY KOHTPOIIO 35,7
OO0m1ast TPyIOEMKOCTb IO JUCIUTUINHE 144
Paznens! qucuumnunbl, nzydaembie Ha 1 kypee (3D0)
KonuuecTBo vyacos
A Bueayaut
Ne HanmeHnoBanwme pasnemnos (Tem) y/uTOpHad OpHas
Bceero pabora
pabora
JI 113 JIP CPC
1 UNIT 1. I’m a Law Student of Kuban State University. Plural of 12 9 10
' Nouns. Degrees of Comparison of Adjectives. The Numeral.




2 UNIT 2. Higher Education in Great Britain / the USA / the RF. 12 5 10
' The Present Indefinite Tense.
3. UNIT 3. Legal Profession. The Past Indefinite Tense. 12 2 10
UNIT 4. An Outstanding Lawyer. The Future Indefinite Tense.
4, . 11 2 9
When-, if- clauses.
5. UNIT 5. History of Law. The Present Continuous Tense. 11 2 9
6. UNIT 6. Sources of English Law. The Past Continuous Tense. 11 11
7 UNIT 7. Political System of Great Britain/ the USA/ the RF. 11 1
' The Future Continuous Tense.
8 UNIT 8. Law enforcement in the RF./ Police in the UK. 11 1
' The Present Perfect Tense.
9 UNIT 9. Court System of Great Britain / the USA/ the RF. 11 1
' The Past Perfect Tense.
10. |UNIT 10. The System of Punishment. The Future Perfect Tense. 11 11
11 UNIT 11. Legal Systems of the World and Their Sources. 11 11
" |Regular actions in the past used to and would.
12 UNIT 12. Business Law. Sequence of Tenses. Direct/Indirect 11 11
" |Speech.
HUTOI'O no pazoenram oucyuniumnsl 135 10 125
Kontpons camoctostensHoi pabotsl (KCP) -
[Tpomexxyrounas arrecrauus (MKP) 0,3
[ToAroToBKa K MPOMEKYTOUHOMY KOHTPOIIIO 8,7
OO011ast TPYI0EMKOCTb 10 JUCIUTUINHE 144
2.3. Conep:xanue pa3aesoB AUCHMILIUHBI:
2.3.1. 3aHATHUA JeKIMOHHOT0 THIIA
B cooTBeTcTBHM ¢ yueOHBIM TIJIAHOM JICKITHOHHBIC 3aHITHS HE TIPETyCMOTPEHBI.
2.3.2 3aHsATHS CEMMHAPCKOTro TUNa (J1abopaTopHblie padoThl)
Ne HaHMeH(gs:{zg pasaena TemaTuka 3aHATHI/PaOOT dopma TeKyIero KOHTpoJs
1. |UNIT 1. I’'m a Law Student of Kuban State 3aanue Ha riepeBoy 1
University. Plural of Nouns. Degrees of I[MpakTuueckoe 3amanne 1
Comparison of Adjectives. The Numeral.
2. |UNIT 2. Higher Education in Great Britain / the 3amanue Ha mepeBox 2
USA / the RF. The Present Indefinite [pakTryeckoe 3amanue 2
Tense.
3. |UNIT 3. Legal Profession. The Past Indefinite 3aganue Ha mepeBox 3
Tense. IIpakruueckoe 3aganue 3
4. |UNIT 4. An Outstanding Lawyer. The Future 3amanue Ha epeBo 4
Indefinite Tense. When-, if- clauses. IpakTrueckoe 3amanue 4
5. |UNIT 5. History of Law. The Present Continuous  |[3amganue Ha mepeBon 5
Tense. IIpakTrueckoe 3ananne 5
6. |UNIT 6. Sources of English Law. The Past 3amanue Ha mepeBo 6
Continuous Tense. IpakTrueckoe 3ananue 6
7. |UNIT 7. Political System of Great Britain/ the USA/ |3ananue na nepesoxn 7
the RF. [pakTrueckoe 3ananne 7
The Future Continuous Tense.
8. |UNIT 8. Law enforcement in the RF./ Police in the |3amanue Ha mepeson 8
UK. [paktuueckoe 3aaanue 8
The Present Perfect Tense.
9. |UNITO. Court System of Great Britain / the USA/ |3anarmne Ha epesox 9
the RF. IIpakTrueckoe 3ananne 9
The Past Perfect Tense.
10. [UNIT 10. The System of Punishment. The Future 3ananue Ha repeBoa 10
Perfect Tense. IIpakTrueckoe 3aganune 10
11. |UNIT 11. Legal Systems of the World and Their 3agaHue Ha nepesox 11
Sources. Regular actions in the past used to |TTpakTuueckoe 3aganue 11




and would.

12.

UNIT 12. Business Law. Sequence of Tenses. 3aganue Ha riepeBox 12
Direct/Indirect Speech. [pakTuueckoe 3axanue 12
Tecr 1

2.3.4. llpumepHasi TeMATHKA KYPCOBBIX padoT (IPOEKTOB)
B cootBeTcTBUM € y4eOHBIM IJIAaHOM KYPCOBBIE paOOThI (IIPOEKThI) HE IPETYCMOTPEHBI.

2.4 TlepeyeHb y4eOHO-METOIUYECKOTO OOecCTeYeHUsl IJIsi CAMOCTOSITENIbHO PadoThI

00yYaIOUIMXCSH 10 TUCHUHILTHHE (MOLYJII0)

Bug CPC [TepeyeHb y4eOHO-METOIMUECKOTO 00ECTICUSHUS TUCIUTUTUHBI 110
BBITIOJIHEHHUIO CAMOCTOSITENbHON paboThl

CamocTosTeIbHOES 1. Justice in Britain: aunesucmuueckuii npakmuxym Kyol'V,
u3ydeHue paszgenon, | 2019, 64 c.

CaMOTIOIrOTOBKA
(mpopaboTka u
MOBTOPEHHE
Mmarepuasa
Y4€OHHKOB U
y4eOHBIX TOCOOUH,
MOJITOTOBKA K
1ab0paTopHBIM

3aHATHUSAM U T.11.)

Y4eOHO-METOMYECKHUE MaTepuajbl I CaMOCTOATEIbHON paboThl OOydJaromIMXcs W3

YKclia MHBAJIUIOB U JIUI C OTPaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMU 370poBbsi (OB3) npenocrapnsiorcs
B (popmax, alanTUPOBAHHBIX K OTPAHUUYEHUSM HX 37J0POBBS M BOCIIPUATHS UH(DOPMALIUU:

J1J1s1 TUT] C HApYIICHUSIMHA 3PCHHS:

— B Ie4aTHOH (hopMe yBeTMYEHHBIM HIPUPTOM,

— B JOpMeE DIIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA,

— B popme ayauodaiina.

JUJ1s1 JTAT] C HApYIICHUSIMH CITyXa!

— B IIeYaTHOM ¢opme,

— B JOpMeE DIIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.

J1J1st T C HapyIIEHUSIMHA OTIOPHO-JIBUTATEIBHOTO amapara:
— B [IeYaTHOM opme,

— B JOpMeE DIIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA,

— B (hopMme ayauodaiina.

JlaHHBII TIEpeYeHb MOXKET OBbITh KOHKPETH3MPOBAH B 3aBUCHUMOCTH OT KOHTHHI'CHTA

oOyuaronuxcs.

3. Oﬁpa30BaTeHbeIe TEXHOJIOTUH, NPUMECHACMbIC IIPA OCBOCHUH JTHCHMIIJIMHbI

(MoxyJis)

O6paSOBaTeJ'ILHLIC TCXHOJIOTUH, HUCIHOJIB3YCMBIC B TIIPpOLECCEC peain3dalliu Kypca

I/IHOCTpaHHHﬁ SA3BIK HAITPABJICHBI HA aKTUBHU3ALUIO MO3HABaTEIbHOM JIeSTeIbHOCTU CTYACHTOB,
pa3sBUTHUC CII0co00B HpOHYKTHBHOﬁ ACATCIIBHOCTHU, paCIINPCHUC CTpaTeFI/Iﬁ 06yqa101u1/1xc5{ Ipu
pa60Te C I/IH(I)OpMaI_II/IOHHBIMI/I TCKCTAMH, CTUMYJIUPOBAHUC KPUTHUYCCKOIO U TBOPUCCKOI'O
nmoaxoJga K pCHICHUIO y‘Ie6HBIX 3alady U MOACIIMPOBAHUTIO HpO(I)CCCHOHaHBHOﬁ ACATCIBHOCTH,
AKTUBU3alUA COTPYIHUYCCTBA, PA3BUTUC YMeHI/Iﬁ pa6OTaTB B KOMaHJEC.

HpI/I OCBOCHUU JUCHUIIIIMHBI IPUMCHSAIOTCA CIICAYIOIIHC O6pa3OBaTCJ'ILHLIC TCXHOJIOTHUH:



1) duddepenmupoBannoe oOyueHHe — opraHu3anus 0O0pa30BaTENBHOIO Ipolecca Ha
OCHOBE y4eTa MHIMBUAYATbHO-TUTIOJOTHUECKIUX OCOOCHHOCTEH 00YJaOUINXCsl U BapHATUBHOTO
MOCTPOEHHs YU4eOHOTO Tpoliecca B BBIACICHHBIX Ipynmnax. Peamusyercs myreM BKIIOUYEHUS B
y4eOHBIH MpoIece 3aJaHuil Pa3IMYHOTO YPOBHS CIIOKHOCTH (PETpOIyKTUBHBIN, MPOIBUHYTHIH,
TBOpueckuid). Ilpu wucnonpzoBanuu IUGGEPEHIMPOBAHHOTO TOAXOJA HCHOIb3YETCS METOJ
MAJIbIX TPYIII, METOJ] IPOEKTOB.

2) WHrepaktuBHOE OOy4YeHHWE KakK crmoco0 opraHu3amuu y4eOHOTO Tpolecca, Ipu
KOTOPOM CTYyJEHThl W IPENoAaBaTeib AKTUBHO B3aMMOJEHCTBYIOT Apyr c JapyroM. Kaxabril
YYaCTHHMK B3aMMOJCHCTBUS BHOCHT CBOW BKJIaJ, B XOJ€ pPaOOThI MPOUCXOIUT OOMEH HIICSMH,
3HAaHUSIMH, BBIPA0OTKAa COBMECTHBIX CIOCO0OB geiicTBus. MHTepakTHBHOE OOydeHUe
peasimzyeTcs B xoje (ppOHTATBHOM, IPyMIIOBOM W mapHOW padoTel. [Ipu3HaKU WHTEPAKTUBHOTO
oOyueHusi: KoM(opTHas ICHXOoJIOTHYEecKas aTMmocdepa 3aHATHH, MO3BOJIAIONIAS CTYAEHTY
YyBCTBOBATh CBOIO MHTEJUIEKTYAJIbHYIO COCTOSTEIbHOCTh, MCUXOJOTMUECKYIO 3allUIIEHHOCTb;
CaMOCTOSITENIbHBIN MOUCK 00Y4alOIIMMHUCS BapUAHTOB PELICHUs OCTaBICHHON y4eOHOH 3a/1auu;
IPU 3TOM HCKIIOYAEeTCs JOMUHUPOBAHUE KaKOro-JIMOO ydacTHUKAa Yy4eOHOro Ipolecca WIH
KakoW-mmbo  uJieu, TMPEBOCXOJCTBO  AKTHUBHOCTH  OOyYalOIIMXCS  HaJl  aKTUBHOCTBIO
MpenojaBaTelis, aKTUBHOE BOCIPOMU3BEICHHE paHEE IOJYyYEHHBIX TEOPETUYECKHX 3HAHUN B
HOBBIX YCJIOBHSIX, HAJIMYKE OOpAaTHON CBA3M.

3) IIpoGiemHoe oOyueHHE Kak TEXHOJIOTHS, OCHOBaHHAs Ha CTPYKType Yy4ueOHOTo
mporecca, MPEeNoaraiiero paspeleHue IMOCIeI0BaTebHO — CO3/1aBAEMbIX  YU4EOHBIX
npoOneMHbix —curyanuil. [IpoGiemMHas cuTyalusi — OCO3HAHHOE HMHTEJUIEKTYalbHOE
3aTpyJHEHHE, MOPOKIAAEMOE HECOOTBETCTBUEM MEXKIY HWMEIOIIUMUCS 3HAHUSIMH M TEMH,
KOTOpble HEOOXOIMMBI JJIsl pPElleHUs] BO3HUKILIEH CUTyaluu. YuyeOHas mpobiema HamnpaiseT
MBICIUTEIbHBIN MOMCK, MpoOyXkAaeT HMHTepec K HccienoBaHuio. IIpoOnema BbIpakaeTcs B
dhopme poOIIeMHOTO BOTIPOCa MITH MMPOOJIEMHOTO 3a/IaHuUS.

JUis UL ¢ OrpaHUYEHHBIMH BO3MOXHOCTSIMM 370POBbSl IIPENYCMOTPEHA OpraHHU3aLus
KOHCYJIbTAIlMH € UCIOJIb30BAaHUEM HIEKTPOHHOM MOYTHI.

4. OuneHoO4YHbIe CpeACTBAa JJf TEKYHIero KOHTPOJIA YCIEeBAE€MOCTH U TIPOMEXKYTOYHOM
aTTecTaluu
CTpyKTYypa OllEHOYHBIX CPEICTB Ui TeKYIIeld U MPOMEKYTOYHOH aTTeCTAlMU

HaumeHoBaHuE OLIEHOYHOTO CPENCTBA
Ne | Kon v HanMeHOBaHuUE Pesynpratel
n/m WHIIKaTOpa 00y4eHus Texymuii KOHTPOIb Hpovekyrotnas
aTTecTanus
1 | UYK-4.1. Ilpumenser | 3Haer, KaK Tect Nel Bompoc 3
OCHOBBI MIPUMEHSTH OCHOBBI 9K3aMEHALMOHHOT O
MIOJIEMUYECKOT0 MIOJIEMUYECKOTO Ounera
MacTepcTBa U MpaBUiIa | MacTepcTBa U
apryMeHTallH PEYH. IpaBuia
apryMeHTaIH PEUH.
2 | NYK-4.1. llpumensier | YMeer npUMEHSITh IIpaktuueckoe Bonpoc 3
OCHOBBI OCHOBBI 3ananue Nel-6 9K3aMEHAHOHHOT O
MOJIEMUYECKOTO MOJIEMUYECKOTr0 Ounera
MacTepcTBa U MpaBHjIa | MacTepCcTBa U
apryMeHTallH PEYH. npaBuia
apryMeHTaIH PEUH.
3 | UYK-4.1. Ilpumenser | Bnaneer IIpakTuueckoe Bonpoc 3
OCHOBBI CIIOCOOHOCTBIO 3ananue Ne7-12 9K3aMEHALMOHHOTO
MOJIEMUYECKOTO IPHUMEHATH OCHOBBI Ounera
MacTepCcTBa U MpaBUia | IOJIEMHYECKOTro
apryMeHTallH PEYH. MacTepcTBa U
IpaBuia
apryMeHTaIH PEUH.
4 | NYK-4.2. Ilpumenser | 3Haer, KaK Tect Nel, Bomnpoc 2




MpaBUJia BEACHUS npuMeHsTh npaBuia | [IpakTudeckoe 9K3aMEHAIMOHHOTO
JICIIOBOM TIEPEITUCKU BEICHUS IETIOBOM 3amanue Nel-6 Ounera
Ha TOCYJapCTBEHHOM | TIEPEIUCKHU Ha
s13p1ke PO 1 nx roCyaapCTBEHHOM
OTJINYUTEIIbHBIE si3pIke PO 1 nx
0COOCHHOCTH. OTJIMYUTEILHBIC
0COOEHHOCTH.

5 | UYK-4.2. [lpumensier | YMeer NpUMEHSTh Tect Nel, Bomnpoc 2
MpaBUJia BEACHUS MIpaBuJia BEICHUS [IpakTrueckoe 9K3aMEHAIMOHHOTO
JICJIOBOM TIEPEITUCKU JICJIOBOM Tiepenucku | 3amanue Nel-6 owtera
Ha rOCYyJapCTBEHHOM | Ha FOCYAapCTBEHHOM
si3p1Ike PO@ u nx sa3b1ke PO u ux
OTJIMYUTEIILHBIC OTJIMYUTEIILHBIC
0COOCHHOCTH. 0COOEHHOCTH.

6 NYK-4.2. Ilpumensier | Bmaneer Tect Nel, Bompoc 2
MpaBujIa BEICHHS CIOCOOHOCTBIO [IpakTudeckoe 9K3aMEHAIMOHHOTO
JIETIOBOM TepenucKu NpUMEHATH TpaBuia | 3aganue Nel-6 ounera
HA FOCYJJAPCTBEHHOM | BEIICHHS JIeTIOBOH
s3bike PO 1 ux TIEPENNCKU Ha
OTJIMYNTEIIbHBIC roCyJ1apCTBEHHOM
0COOEHHOCTH. si3pIke PO 1 ux

OTJIMYUTEIIbHBIC
0COOEHHOCTH.

7 | NYK-4.3. Cniocoben 3Haer, Kak 3aganne Ha iepeBoq | Bompoc 1
MIPEOI0JIEBATh MIPEOJI0ICBATh Nel-12 9K3aMEHAITMOHHOTO
KOMMYHUKATHBHBIE KOMMYHHUKaTHBHBIC Omera
Oapbepsl B Oapbepsl B
npodeccruoHanTbHON podeCCHOHATBHOM
JIeSITeTTbHOCTH. JIeSITeTHbHOCTH

8 | NYK-4.3. Ciocoben Ywmeer npeogoneBath | 3amaHue Ha iepeBox | Bompoc 1
MIPEO0IEBATh KOMMYHHUKaTHBHBIC Nel-12 9K3aMEHAIMOHHOT O
KOMMYHUKATHBHBIE Oapbepsl B Omera
Oapbepsl B npodeccHoHaTbEHON
npoheccroHaIbHON JIesITeTHHOCTH
JeSITeTHHOCTH.

9 | NYK-4.3. Cocoben Bmameer cnocobamu | 3amanue Ha iepeBox | Bompoc 1
MIPEOI0JIEBATh TIPEOTONICHUS Nel-12 dK3aMEHAITHOHHOTO
KOMMYHUKATHBHBIE KOMMYHHUKATHBHBIX Omrera
Oapbephl B 0apbepoB B
npodheccroHaIbHON rpoeccroHaTbHON
JIeSITETTHHOCTH. JIESITETHHOCTH

10 | UYK-4.4. Bomonaser | 3Haer, Kak 3ananue Ha iepeBon | Bompoc 3
TepeBo BEITIONHATH TiepeBox | Nel-12 HK3aMEHAIMOHHOT O
poheccroHaIbHBIX rpoheccroHaIbHBIX Omtera
TEKCTOB C TEKCTOB C
WHOCTPaHHOTO(bIX) WHOCTPAaHHOTO(bIX)

SI3bIKa(OB) SI36IKa(OB)
MEXTyHapOTHOTO MEXTyHAPOIHOTO
3HAUYEHUS Ha 3HAYEHUS Ha
rOCyTapCTBEHHBIIH roCyIapCTBEHHBIH
s13bIK PO 1 ¢ s136IK PO 1 ¢
rOCyJapCTBEHHOTO rOCyJIapCTBEHHOTO
si3pika PO Ha si3pika PO Ha
HWHOCTpaHHBIH(BIE). MHOCTpaHHBIH(BIE).

11 | UYK-4.4. Bemmonusier | YMeeT BBIOIHATh 3aganue Ha niepeBoq | Bompoc 3
1epeBO IepEBO Nel-12 9K3aMEHALMOHHOT O
pohecCrOHaTbHBIX pohecCroHaTbHBIX omera




TEKCTOB C TEKCTOB C

HHOCTPAaHHOTO(BIX ) MHOCTPaHHOTO(BIX)
SI36IKA(OB) A3bIKa(0B)
MEXKTyHapOJHOTO MEXKTyHapOAHOTO
3HAuEHUS Ha 3HAYEHUS Ha
rOCyAAapCTBEHHbIN rOCyAAapCTBEHHBIN
s3Ik PO 1 ¢ s3bIK PO 1 ¢
roCyJIapCTBEHHOTO roCyJIapcTBEHHOT O
si3pika PO Ha a3plka PO Ha

HMHOCTpaHHBbIH(bIe). MHOCTPaHHBIH(bIe).

12 | UYK-4.4. Bemonusier | Bmaneer 3aganue Ha niepeBoq | Bompoc 3
epeBojl CIOCOOHOCTBIO Nel-12 9K3aMEHAIMOHHOT O
mpodecCHOHATBHBIX BBITIOHSTD TIEPEBOJT ounera
TEKCTOB C npodeccoHAIBEHBIX
HMHOCTPAaHHOT O(bIX) TEKCTOB C
sI3bIKa(OB) MHOCTPAaHHOTO(bIX)

MEXAYHApPOIHOTO A3BIKa(OB)
3HAYEHHS Ha MEXTyHapOIHOTO
rOCy/IapCTBEHHBIIH 3HAYEHUS Ha
A3bIK PO 1 ¢ roCyAapCTBEHHBIN
TOCyAapCTBEHHOT O s13bIK PO 1 ¢
s3bika PO Ha rOCyAapCTBEHHOT O
MHOCTpaHHBIH(bIe). s3plka PD Ha
WHOCTPAHHEIH(BIE).

TunoBbie KOHTPOJIbHBbIE 32JaHUA MU HHbIE MaTepUaJbl, He00X0AUMbIe JJIs1
OLIEHKHU 3HAHUI, YMeHH 1, HABBIKOB U (MJIM) ONbITA JeITEJbHOCTH, XaPAKTEPHU3YIOLIMX
Tanbl GOpMHUPOBAHUA KOMIIETEHIMH B NpoLecce 0CBOEHUs 00pPa30BaTe/ILHON NPOrPaMMbl

Tunoeoit mecm 1

I. Read the text and fill in the gaps with the following expressions in appropriate forms. Use each
expression only once.

Crimes, previous judicial decisions, statutes, criminal procedure, civil law, common law, prosecution, trial,
common law, harm, punishment,, injuries.

1. Criminal Law, branch of law that defines , establishes punishments, and regulates the
investigation and of people accused of committing crimes.

2. Substantive criminal law defines crime and punishment—for example, what act constitutes murder or
what a murderer should receive.

3. is concerned with the legal rules followed and the steps taken to investigate, apprehend,
charge, prosecute, convict, and sentence to punishment criminals.

4. Criminal procedure describes how a murder must be conducted.

5. This article discusses criminal law in the context of the system, which is found in countries
such as England, Canada, and the United States.

6. Inthe common law system, judges decide cases by referring to principles set forth in .

7. Common law systems are typically contrasted with systems, which are found in most Western
European countries, much of Latin America and Africa, and parts of Asia.

8. In civil law systems, judges decide cases by referring to , Which are enacted by legislatures
and compiled in comprehensive books called codes

9.The term civil law refers to the rules regulating private relationships, such as marriage, contracts, and
personal :

10. In contrast, criminal law governs actions and relationships that can harm society as a whole.



I1. Match the words and their definitions.
1. Defendant.
2.Remedy.

3. Trial.

4. Felony.

5. Homicide.

6. Misdemeanor.

7. Offence.

8. Crime.

9. Judgment .

10. Justice of the peace.
11. Sentence.

12. Crown Court.

A. Assingle illegal act for which a person may be prosecuted and punished by the State.

B. The Judgment of a criminal court stating what punishment is to be given to a person convicted
of a crime; the punishment which a person convicted of a crime receives.

C. The process of examining and deciding a criminal or civil case before a court.

D. The person, accused of a crime in criminal proceedings.

E. A crime of a graver or more serious nature than those designated as misdemeanors. Statutes
often punish this offense by imprisonment for more than one year or by death.

F. The means by which a right is enforced or the violation of a right is prevented, redressed, or
compensated.

G. The killing of one human being purposely, knowingly, recklessly or negligently.

H. A class of criminal offences less serious than felonies and sanctioned by less severe penalties;
offences generally punishable by fine or imprisonment.

I. The legal reasoning and decision of the court in a case brought before it.

J. A judicial officer who is not a professional lawyer who exercises judicial functions mainly in the
magistrates’ courts.

K. The court of England and Wales which hears serious criminal cases and appeals from a
Magistrates’ Court.

L. An act of wrongdoing, especially of breaking the law; crime.

I11. Find English equivalents to the following Russian expressions:

CPEICTBO yIepKaHHs YCTPAIEHHEM OT COBEPIICHUS MTPECTYIHBIX JEHCTBUI; TSDKKOES
NPECTYIUICHHE; TPECTYITHOE HaMepEHHe, IIEPEeHEeCEHHOE Ha IPYTYIO LelTb; JUIICHIE YeTOBeKa JKU3HM;
n30uenwne; o0IIeCTBeHHOE MTPaBOHAPYIIIEHUE; MOIIIEHHUYECKHI 0OMaH; CPEICTBO CyIeOHOM 3aIlIUTHI,
UCTeIl; OTBETYHK.

IV. Translate the following sentences from Russian into English:

1. «MHUCIUMHHOP)» OTHOCHUTCS K KATETOPUH MEHEE OMACHBIX MPECTYMJICHNH, YeM YrONOBHbIE, T.€.
IPAaHUYUT C AIMUHUCTPATUBHBIMU NIPABOHAPYIICHUSIMH.

2. Ilpu coBepIieHNH YrOJIOBHOI'O MPECTYIIICHUS ONPABIBIBAIOIINM 00CTOSTEIHLCTBOM MOXKET OBITH
caMmo3alluTa, 3aluTa JPyruX, 3alUTa COOCTBEHHOCTH.

3. [IpecryrieHust NPOTUB JIMYHOCTH BKIIIOYAIOT CIIy4and YOUNHCTBA, HAHECEHUS YBEUbsl, N30MEHN,
W3HACHJIOBAHMSI, OrpabJIeHus], BHIMOTaTeNbCTBA, IIOXUIIEHUS JIIoAel u 11p.

4. Ilpectynienns NpoTUB COOCTBEHHOCTH BKIIIOYAIOT CIIydad BOPOBCTBA, OrpalIIeHHs,
BBIMOTaTeNbCTBA, MOXUILECHUS JIFOJEH U 1.

5. llpectynnienus mpoTHB OOLIECTBEHHOr'O MOPSAKA BKIIOYAIOT IOTPOMBI, CYNIPYKECKUE U3MEHBI,

TOPT'OBIIIO HAPKOTUKAMH H JIp.

Kputepun oneHku Tecta

OI.ICHKE[ 10 TCCTY BBICTABJIACTCS MPONMOPIHMOHAJIEHO JOJIC ITPABUJIBHBIX OTBCTOB!




90-100% — ouieHKa «OTIMIHON

75-89% — o1ieHKa «XOPOIIIOY

60-74% — onieHKa «yIOBIETBOPUTEIHHOY

MeHee 60% npaBUIIbHBIX OTBETOB — OLIEHKA «HEYI0BJIECTOPUTEIBHO

Tunoesoe 3adanue na nepesod (UNIT 5 History of Law)
Look through the text and translate it.

One of the earliest systems of law of which we have knowledge is the collection of laws,
known as the Code of Hammurabi, the Babylonian king, which was carved in stone about 1900
B.C. It can be seen in the British Museum in London. Another early code is the code of Hebrew
law, contained in the Book of Exodus in the Bible.

In Greece each city state had its own law. Some laws were common for many states, such
as the laws relating to family life. In the seventh century B.C. the Greeks began to put their laws
into writing. About 594 B.C. Solon, the famous Athenian law-giver, provided a new code of law.
The Athenians did not consider it necessary to have legal experts for non-criminal cases. In a
civil case a verdict was given by a jury, which might number from 201 to 2,500. The members of
the jury listened to speeches made by the persons, who had brought the case before them.
Barristers were not allowed, but speeches were sometimes prepared by professional speech-
writers.

Roman law is one of the greatest systems that has ever existed. It was based upon custom
and by 528 A.D. the quantity of Roman law had become so immense that the Emperor Justinian
in Constantinople ordered a clear, systematic code of all the laws to be made.

Roman law has had a deep influence upon the law of the world. The law of some
European countries is based upon it. It has had some influence on Anglo-Saxon law, which is the
other great law system of the world. Many European countries began to use Roman law in their
courts. In France Napoleon codified the law in 1804. The Napoleonic Code was a splendid
achievement, and has been copied in many countries in Europe and South America.

Kpumepuu ouenku evlnoinenusn 3a0anus Ha nepeeoo

[lepeBo/1 BBIMOIHEH MOJIHOCTHIO. OMIMOKH OTCYTCTBYIOT. BO3MOXKHO Hamu4ue 01HOM 5
HETOYHOCTHU WJIM OIIMCKH, HE ABIISIOLIUXCS CIEICTBUEM HE3HAHUS WIH HETIOHUMaHUS
yuebHoro Marepuana. CTyIeHT MoKa3all NOJHbIA 00beM 3HAaHU, YMEHUI B OCBOCHUU
MIPOWJICHHBIX TEM U MPUMEHEHUE UX Ha MPAKTHUKE.

[lepeBo BBIMOJIHEH MOJHOCTHIO. J{oTMyIlieHa O1HA-ABE OIUOKH HIIH JIBA-TPH 4
HeJIoueTa B IEPEBOJIC.

[lepeBo BBIMOIHEH, HO OMYIICHBI TPH — ISATh OIMUOOK W/ WK 00JIee YeThIpeX 3
HEJIOYETOB.

[lepeBo/1 BBIMOIHEH HE TOTHOCTHIO. JlomyieHsl rpyObie omrnoku (0oiee YeThipex). 2

Pabora BeINOJIHEHA HE CAMOCTOSTENBHO HITH pa60Ta HC CdaHa.

Tunosoe npakmuueckoe 3adanue (UNIT 5 The Present Continuous Tense)

Write positive or negative sentences in present continuous using the verbs in brackets. Use
SHORT FORMS when possible.

1. He (save) money because he wants to buy a car.
2. You (not listen) to me.

3. My parents (look) for a new apartment.

4. The victim (not cooperate) with the police.



5. We (plan) a trip to Japan.

6. | (cook) fish for dinner.

7. The water (boil). You can put the pasta now.
8. He (not train) because he has health problems.
9. I (not work) at present. I'm unemployed.

10. It (not rain) now. We can go to the park.

Kpumepuu OUECHKU 6bINOJIHERUA NDAKMUYUECKO20 3a0aHUA

Pabora BeImosHEHA MOTHOCTHIO. OMUOKK OTCYTCTBYIOT. BO3MOXKHO HaMuue o 1HON 5
HETOYHOCTH WJIM OTIMCKY, HE SIBJISTFOIIUXCS CIICJCTBHEM HE3HAHMSI MM HETIOHUMAaHUS
yueOHoro marepuaina. CTyIeHT 1moka3aj MOJIHbIN 00beM 3HaHHM, YMEHUN B OCBOCHUH
MIPOMJICHHBIX TEM W IPUMEHEHHUE MX Ha MPAKTHKE.

PaGora BbInOSIHEHA OTHOCTHIO. JloMyllleHa oAHa-1B€ OLUNOKY WK JBa-TPU 4
HeJlo4YeTa.

PaGora BbINOSHEHA, HO TOMYIIEHBI TPU — MSTh OMNOOK 1/ UK OoJiee YeThIpex 3
HEJI0YETOB.

PaGora BeImosHeHa He OJMHOCTHIO. JlonyieHsl rpyObie omnoKu (0oJiee YeThIpEX). 2

PaboTa BbIOJIHEHA HE CAMOCTOSITENILHO MM paboTa HE cllaHa.

4.2 ®oHJ OLICHOYHBIX CPEACTB IS MPOBEACHHS POMEKYTOYHOM aTTeCTALNH.

FINAL TEST
|
1. Choose the correct option:
1. Besides , lawyers perform different duties.
a.) procrastination b.) litigation c.) emancipation
2. The oldest university in the UK:
a.) Oxford b.) Cambridge c.) Princeton
3. The professional body of solicitors is .
a.) The Law Society b.) The Bar c.) The Inns of Court
4. Anatoly Fedorovich Koni was born in .
a.) 1878 b.) 1864 c.) 1844
5. One of the earliest systems of law of which we have knowledge is :
a.) The Napoleonic Code b.) Constitution of RF c.) The Code of Hammurabi
6. There are main branches of English Law.
a.) two b.) three c.) four
7. There are members in the House of Commons in the UK Parliament.
a.) 450 b.) 560 c.) 650
8. are the primary law enforcement agency of Russia.
a.) The Federal Border Guard Service  b.) Police ¢.) Russian Constitutional Court
9. is the final court of appeal in the UK for civil cases.
a.) The Crown Court b.) Magistrate Court c.) The Supreme Court

10. In England, there are no minimum sentences, except for




a.) rape b.) theft c.) murder

2. Match the terms with their definitions:
1. plaintiff
2. defendant
3. judge

A. a person who is in charge of a trial in a court and decides how a person who is guilty of a
crime should be punished, or who makes decisions on legal matters;

B. someone who makes a legal complaint against someone else in court;

C. aperson in a law case who is accused of having done something illegal.

3. Put the words in the right order:
1. can/ deterrent / also / seen / Punishment / a/ as / be
2. custom / Law / based / was / upon / Roman

4. Fill in missing information:
1. Lawyers are representing their clients.
2. The public institutions are financed by
3. A lot of work in English solicitors’ firms is undertaken by managing clerks, called
4. In 1900 Koni his legislative career.
5. In Greece each city state had its own
6. Essential to the common law is the hierarchy of the courts in all of the UK jurisdictions and
the principle of
7. The British Parliament is body in the country.
8. The most important duty of the police in the USA is
9. A separate judicial branch of government in the USA operates independently alon93|de

10. General types of punishment in England are:
11. Civil law is based on

12. Common law is mainly based on the |dea of
13. In civil-law countries, company law consists of
14. An agent is a person who is employed to bring his principal into
with third parties.

15. Businesses can be formed as corporations, (LLCs), partnerships,
and other entities.

5. Answer these questions:
1. What role does legal profession play in any country?
. What do lawyers do besides litigation?
. Why is the career in law so popular?
. What is the general objective of legal education?
. Why do most students study at public institutions?
. What are majors?
. What helps students to pay fees and living costs?
. How many terms are there in the academic year?
. What are barristers’ two main functions?
10. Where do solicitors practice?
11. What two different kinds of lawyers are there in England?
12. What legal societies are there in London?
13. What is Anatoly Koni famous for?
14. How did A. Koni make his career?

O©oo~No ok wiN



15. What was the most spectacular case in A. Koni’s practice?
16. What is Roman Law?

17. How was the Napoleonic Code used in many countries?
18. What did Solon provide about 594 B.C.?

19. What is a unique feature of English law?

20. What is essential to the common law?

21. What body can enact or repeal laws?

22. Is there a written English constitution?

23. What is the political system of Russian Federation?

24. Which branch in the USA is headed by the President?
25. What is the structure of the British Parliament?

26. Who is the Secretary of State in the USA?

27. What do the Internal troops of Russia deal with?

28. What is the court system in the RF?

29. What are the police duties in the UK?

30. What is the court system in the UK?

31. What is the purpose of punishment?

32. Why can sentences in the UK be reduced?

33. What are the general types of punishment in the UK?

34. What is a deterrent?

35. What is civil law?

36. What is common law?

37. What happens to a business entity in case of bankruptcy?
38. What are two fundamental legal concepts of company law?
39. What risk does a sole trader bear?

40. What is business law?

FINAL TEST
I
1. Choose the correct option:
1. The work carried out by lawyers is :
a.) diverse b.) simple C.) unnecessary
2. A Specialist Diploma programme is a form of Russian higher education.
a.) innovative b.) traditional c.) archive
3. Barristers belong to the :
a.) Law Society b.) Law Union c.) Bar
4. 1In A.F. Koni entered his legislative career.
a.) 1844 b.) 1876 c.) 1900
5. The doctrine of judicial precedent in the UK became firmly established by
a.) the late nineteenth century b.) the middle of twentieth century c.) by 1374
6. The Federal Assembly in Russian Federation represents branch of power.
a.) the legislative b.) the executive c.) the judicial
7. Russia has a court system.

a.) trifurcated b.) bifurcated c.) obfuscated



8. In England, there are no sentences.
a.) maximum b.) reduced C.) minimum

9. The civil law system developed from

a.) Code of Hammurabi b.) Roman law c.) Code of Hebrew

10. Is a person who is employed to bring his principal into
contractual relations with third parties.

a.) A partner b.) A sole trader c.) An agent

2. Match the terms with their definitions:
1. sole trader
2. LLC
3. partnership

A. a type of company in which the owners have specific tax advantages and no personal financial
risk if the company should fail

B. a self-employed person (= someone who works for themselves, not for an employer) who
owns and runs their business without a business partner or partners

C. a company that is owned by two or more people

3. Put the words in the right order:
. enforcement / law / The / in / Russia / central / is / police / the / body.
. figures / are / Barristers / remote / rather

NS

4. Fill in missing information:
. Higher education in Russia is under the jurisdiction of
. Barristers are self-employed individuals who practice
. Solicitors deal with :
. Sir James Hunt served two spells as (1989-91 and 1996-99).
can be seen in the British Museum in London.
. The predominant sources of law in the UK are:
. The legislative power in the USA is vested in the Congress, which consists of two houses:
. The President in the USA cannot be elected for more than
. Inthe USA, policing is organized on a basis.
10. The Internal troops in the Russian Federation deal with
11. The law of the USA was originally derived from
12. Civil cases in the UK will sometimes be dealt with by
13. “Life sentences” are rarely more than
14. Iran, Nigeria and Saudi Arabia have legal systems based on
15. There are various forms of legal business entities ranging from to

5. Answer these questions:
1. What is the most prestigious branch of legal profession in Great Britain?
2. What does one have to do to become a judge?
3. What and whom must lawyers be loyal to?
4. What are majors at university?
5. What degrees are awarded by universities in the RF?
6. What are the best universities in the USA?
7. Can the public approach a barrister directly?



8. Can a solicitor appear in the Appeal Court?

9. What third type of lawyers has appeared in solicitors’ firms?

10. What did A.F. Koni prove by his own example?

11. What is Anatoly Koni famous for?

12. What did A.F. Koni do after the October Revolution?

13. Did Athenians consider it necessary to have legal experts for non-criminal cases?
14. Were any laws common for many city states in ancient Greece?

15. What did Solon provide about 594 B.C.?

16. What did the Greeks begin to do in the seventh century B.C.?

17. What body in the UK can enact or repeal laws?

18. What does the principle of binding precedent mean?

19. When did the doctrine of judicial precedent become firmly established?
20. How are Government (Private Members) Bills introduced?

21.Where is the federal power located in the USA?

22. What does the Federal Government in the Russian Federation represent?
23. How many members are there in the House of Representatives in the USA?
24. When was the police in Russia established?

25. Is there national police force in the US?

26. What does police work in New York City consist of?

27. How many policemen does Britain have?

28. How is an ordinary policeman usually called in the USA?

29. What courts are there in the USA?

30. What rights and authorities do the state courts in the USA have?

31. What court do appeals go from the Crown Court?

32. What is the total number of courts and judges in the RF?

33. What is the final court of appeal?

34. What is suspended sentence?

35. What is a fine?

36. What is probation?

37. What countries is civil law used in?

38. Which countries use common law system?

39. What does company law consist of in civil-law (common law) countries?
40. What two distinctive areas does business law fall into?

[IpumepHBIi IepeyYeHb TEM K IK3aMEHY
JIekcudeckue TEMBI:

. I’'m a Law Student of Kuban State University.

. Higher Education in Great Britain / the USA / the RF.
. Legal Profession.

. An Outstanding Lawyer.

. History of Law.

. Sources of English Law.

. Political System of Great Britain/ the USA/ the RF.
. Law enforcement in the RF/ Police in the UK.

. Court System of Great Britain / the USA/ the RF.
10. The System of Punishment.

11. Legal Systems of the World and Their Sources.
12. Business Law.

OoOo~NOoOUoThwWN R~

I'pamMmMaTuyeckue TeMbl:
1. Plural of Nouns. (O6pa3oBaHne MHOKECTBEHHOTO YUCIIa UMEH CYIIECTBUTEIIbHBIX. )



. Degrees of Comparison of Adjectives. ( Cternenu cpaBHEHUs UMECH IIPUIaraTeibHbIX. )
. The Numeral. (UucnurensHoe.)

. The Present Indefinite Tense.

. The Past Indefinite Tense.

. The Future Indefinite Tense.

. The Present Continuous Tense.

. The Past Continuous Tense.

. The Future Continuous Tense.

10. The Present Perfect Tense.

11. The Past Perfect Tense.

12. The Future Perfect Tense.

13. [puaarounsie npeaioxenus ycinosus u Bpemenu. (When-, if- clauses).

14. Regular actions in the past used to and would. (Ynorpe6aenue rmaronos used to u would
JUI BBIPa)KEHUSI TOBTOPHOCTH B MPOIILJIOM).

15. CornacoBaHue BpeMeH; NpsiMasi, KOCBEHHAsl peyb.

Oo0pa3en 3K3aMeHALIMOHHOT0 OMJIeTa

O©CoO~NOOTLE, WN

MUHHUCTEPCTBO HAYKHU U BBICIIEI'O OBPASOBAHUS POCCUMCKOM ®EJIEPALIAUN
®denepalibHOE TOCYAAPCTBEHHOE OI0/DKETHOE 00pa3oBaTeIbHOE
YUpexKACHHUE BBICIIETO 00pa30BaHMS
«KybaHckuit rocy1apcTBEeHHbIN YHUBEPCUTET»
@dakyapTET pOMaHO-TEPMaHCKON (UIIOIOTHH
Kadenpa anrnuiickoit ¢pumosorun
1 xypc 1 cemecTp
40.05.01 ITpaBoBoe oOecnieyeHrEe HAITMOHAIBHON O€30TTAaCHOCTH
«HOCTpaHHBIN SA3BIK»

AK3AMEHAILIMOHHBIN BUJIET Ne 3

1. Study text 3. Summarize the text.
2. Grammar topic “The Future Simple Tense”.
3. Present the following topic “An Outstanding Lawyer”.

3aBenyromias kadeapoit
AHTJIMUCKOH (QUII0JIOTHH

OHGHO‘IHLIG cpeacrtsa i1 HMHBAJIMIAOB H JiMII C OpaHUYCHHBIMH BO3MOKHOCTAMU
3A0POBbA BBI6I/IpaIOTCH C YUCTOM UX MHANBUAYAJIbHBIX HCI/IXO(l)I/I?»I/I‘leCKI/IX 0COOCHHOCTEH.

— IIpu HeO6XO,[[I/IMOCTI/I HHBaAJIMAaM U JiMOaM C OrpaHUYCHHBIMH BO3MOKHOCTAMHU
3A0POBBA MPEAOCTABIACTCA NOITOJHUTCIBHOC BPpEM UIA ITOATOTOBKHU OTBETA HA 3K3aMCHE;

— IIpHU IPOBCACHUU MPOUCAYPbl OLICHUBAHUS PE3YJILTATOB 06yquH;1 HWHBAJIWIO0B U JHUII C
OTpaHUYCHHBIMH BO3MOXKHOCTAMHU 3O0POBBA MPEAYCMATPUBACTCA HCIIOJIb30BAHUEC TCXHUUYCCKUX
CpeacTB, HCO6XOI[I/IMBIX UM B CBA3U C UX MHAUBUYAJIbHBIMU OCO6CHHOCT$IMI/I;

— IIpu HeO6XO,Z[I/IMOCTI/I JJIsL 06yqa101111/1xc;1 C OI'paHUYCHHBIMHU BO3MOKHOCTAMHU 300POBBS
U HUHBAJIMAOB Ipoucaypa OICHHUBAHUA PC3YJIIbTATOB O6y‘ICHI/I$I o JUCHUIIIIMHE MOXET
IMPOBOAUTHCA B HCCKOJIBKO JTAIIOB. Hpouenypa OLCHHUBAHUS PC3YJIbTATOB O6y‘{eHI/I$I HWHBAJIWI0B
U JHMa € OrpaHUYCHHBIMU  BO3MOXHOCTAMHU  3JOpPOBbA TI0  AUCHHUIIINHE (MOJIYJ'IIO)




IpeaycMaTpUBAET MpeA0CTaBIeHHE HH(pOpMaMK B POpMax, aJanTHPOBAHHBIX K OTPAHUYCHUSAM
UX 370POBbsI U BOCIPUSTUS HHPOPMAIIH:

JUist U1 ¢ HApYIICHUSIMUA 3PCHHS:

— B I1e4aTHOM (hopMe yBeTUUYEeHHBIM HIPUPTOM,

— B popMe AIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.

JInst AL ¢ HapyleHUs MM ClIyXa:

— B TiedaTHou opme,

— B opMe AIIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.

JUiist U1 ¢ HapyIIEHUSIMHA OTIOPHO-/IBUTATEIBHOTO ammapara:

— B TiedaTHou (opme,

— B opMe AIIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.

JlaHHBIN TIEpeYeHb MOXET OBITh KOHKPETU3UPOBAH B 3aBUCHUMOCTH OT KOHTHHICHTA
00yJaronuxcs.

5. Ilepeyenn yueOHOM JTUTEPATYPbI, HHPOPMALMOHHBIX PECYPCOB U TEXHOJIOTHIi

5.1. YueOnas 1urepaTypa

1. Iarypsa M.M. PykoBOACTBO MO aHIIMICKOMY SI3bIKY JUIsl TpenojaBareied u
crynentoB [Tekct] = Teachers’ and Students’ Guide to Just English (¢ ropuanueckumu TekcTamu
Ha aHTJMICKOM U pPYyCcCKOM f3bIKax): mpaktukym., M.M. Llarypsu; non pen. B.M. Txopuxa; M-
BO oOpazoBanusi u Hayku Poc. ®enepanuu, Kybanckuii roc. yu-1. — Kpacnonap: [Kybanckuit
roc. yH-T], 2014. — 394 c. 349 3k3. Bubmumorp.: ¢. 380-381. — ISBN 978-5- 8209-1064-7: 508.00.

2. Aurnmiickmii st topuctoB (B1-B2) : y4eOHHMK W MpakTHKYM IS aKaJeMHYEcKOTO
OakanmaBpuata / moja oomien pegakmueit M.M.YUuponoBoit. — 2-e n3., nepepad. u jmomn. — Mocksa:
M3narensctBo [Opaiit, 2019. — 399c. — (bakanaBp. AxagemMudeckuii Kypc). — Tekcr:
HerocpeacTBeHHbI. ISBN 978-5-534-11886-5
https://biblio-online.ru/viewer/angliyskiy-yazyk-dlya-yuristov-b1-b2-446365#page/2

3. AHTIMHCKHN TSl FOPUCTOB : y4eOHHUK Jjis1 OakanaBpa u cneruanucta / [TaBmosa, H.

B. CanpikoBa, E. B. Tpocknep ; non pea. M. A. FOrosoii. — M. : U3marensctBo FOpaitt2019. —
471 c. — (Cepust : bakamaBp u crenuamucr). ISBN 978-5-534-05404-0 https://biblio-
online.ru/viewer/angliyskiy-yazyk-dlya-yuristov-433158#page/1

5.2. Ilepuoguyeckas Jureparypa
Hcnonp3oBaHue EPUOHMUECKOM JTUTEPATYPOH HE MPEIyCMOTPEHO.

5.3. HHTepHeT-pecypchbl, B TOM 4YHCJe COBpeMeHHble TpodeccHOHATbHbIE 0a3bl
AAHHBIX U HHGOPMALMOHHbIE CIIPABOYHbIE CHCTEMbI
JIeKTPOHHO-0ubImoTeynbie cucreMsbl (IBC):
1. DBC «FOPAWT» https://urait.ru/
2. DbC «YHUBEPCUTETCKAS BUBJIMOTEKA OHJIAMH» www.biblioclub.ru
3. ObC «BOOK.ru» https://www.book.ru
4. 9bC «ZNANIUM.COM» www.znanium.com
5. OBC «JIAHb» https://e.lanbook.com

IIpodeccuonanbubie 6a3bl JAHHBIX:
1. ScienceDirect www.sciencedirect.com

Pecypcbl cBoOOAHOrO 1OCTYNA:
1. Cnosapwu u sHImKIoneauu http://dic.academic.ru/;

CoOcTBeHHBIE 3J1eKTPOHHBbIE 00pa3oBaTe/ibHbIe H HH(popManuoHHbie pecypebl Kyol'y:
1. Cpena MoayibHOTO AUHaAMHUeckoro oOydenus http://moodle.kubsu.ru



https://biblio-online.ru/viewer/angliyskiy-yazyk-dlya-yuristov-b1-b2-446365#page/2
https://biblio-online.ru/viewer/angliyskiy-yazyk-dlya-yuristov-433158#page/1
https://biblio-online.ru/viewer/angliyskiy-yazyk-dlya-yuristov-433158#page/1
https://urait.ru/
http://www.biblioclub.ru/
http://www.book.ru/
https://znanium.com/
https://e.lanbook.com/
https://www.sciencedirect.com/
http://dic.academic.ru/
http://moodle.kubsu.ru/

6. Meronuyeckne yka3aHusi 1Jsi O0y4alOIIMXCA 10 OCBOEHHMIO JMCHUILUIMHBI
(Moxyis)

CamocrostenpHas paboTa 00yJaroUIMXCsl HHOCTPAHHOMY SI3BIKY SIBJISIETCS HEOTHEMJIIEMOM
COCTAaBJIAIONICH mpollecca OCBOGHHUS  MPOTpaMMbl  OOydeHHsS HMHOCTPAHHOMY  SI3BIKY.
CamocrositenpbHas paboTa OXBaThIBAET BCE ACMEKThl W3yYCHHsS HMHOCTPAHHOTO S3bIKa U B
3HAYUTEIBHOH Mepe OIpeneNsieT pe3yabTaThl W KAa4eCTBO OCBOCHHS  JMCLUIIIHHEI
«MHOCTpaHHbIid s3BIK». CaMmocTosiTeNbHAasE paboTa SBISETCS CPEACTBOM OpraHW3alud |
YIIPaBJICHUSI CaMOCTOSITEIBHON AEATENIBHOCTH CTYACHTOB, KOTOpas 0OECIEUnBACTCS yYMEHHEM
OCYIIECTBIISITh TUIAHUPOBAHHUE [ESITEIBHOCTH, HWCKaTh pEIICHHE MpoOJeMbl WM BOMPOCa,
panroHaIbHO OPraHU30BBIBATH CBOE pabouee BpeMs U HCIOJIB30BaTh HEOOXOIMMBIE JUIS STOTO
uHCTpyMeHTHl. CaMmocTrosiTelbHass paboTa CTyIEHTa CIYXHUT TOJYYeHHIO HOBBIX 3HAHUM,
VIIOPSIIOYEHUIO W YrIIyOJICHUI0 WMEIOMIMXCS 3HAHWH, (OPMHUPOBAHUIO MPO(GECCHOHATHHBIX
HAaBBIKOB M YMEHHUH.

Henu u 3aaun caMoCTOATENBHON pabOThl 00YUarOIINXCS:

- 3aKperuieHue, yriiyOJieHHe, pacllipeHre W CHCTeMaTH3allus 3HAaHUH, IMOJy4eHHBIX BO
BpEMsI 3aHATUH;

- CaMOCTOSITeIIbHOCTh OBJIAJZICHUSI HOBBIM y4eOHBIM MaTepHAIIOM;

- opMupoBaHe yMEHUIT 1 HABBIKOB CAMOCTOSITEIIbHOIO YMCTBEHHOTO TPY/a;

- OBJIAJICHHE PA3JIMIHBIMA (hOpMaMH B3aUMOKOHTPOJISI U CAMOKOHTPOJIS

- pa3BUTHE CaMOCTOSATEIBHOCTH MBIIIIJICHHUS;

- (hopmupoBaHHe yOSKICHHOCTH, BOJIEBBIX Ka4eCTB, CIIOCOOHOCTH K CaMOOPTaHU3AIIHH,
TBOPYECTBY.

CamocTtosaTrenbHas paboTa BKIIOYaeT cienyromue Gopmsl padoT:

- MMOJrOTOBKA K TEKYIIEMY KOHTPOJIIO;

- MOJTrOTOBKA K JIAOOPATOPHBIM 3aHATHUSIM;

- TOArOTOBKAa JOMAILHErO 3a/laHusi, BKJIOYas MOATOTOBKY COOOIIEHUM, JOKIAJ0B,
Mpe3eHTalMi 1 T.11.;

- mpopaboTKa 1 MOBTOPEHUE MaTepralia yueOHUKOB M YU€OHBIX ITOCOOHI;

- CAMOCTOSTEIbHOE U3YUYEHUE TEM TUCIUIUINHBI.

Pexomennmamuun mno sddextuBHOH paboTe HAI OTHEIbHBIMU acCHEKTaMU B paMKax
TUCUMIUTMHBI «IHOCTpaHHBIN SA3bIK B cepe IOpUCTPYACHLIUN»

1. PaGora Hag TEXHUKOI YTEHUS

Texnuka ureHuss oOpa3yeT 3HAUMMBIN KpUTEPHUH OLEHKU CTEIEHU BIIAJCHUS S3BIKOM,
MO3TOMY pa3yMHO pabOTaTh HAJl HEW MOCTOSHHO U JIOBOJUTH N0 COBepIieHcTBa. [[ns sToro
PEKOMEHIYeTCSI CHCTEMaTH4YeCKOE€ UTEHHE TEKCTOB Ha HWHOCTPAHHOM  f3BbIKE  BCIYX,
MPOCTYIIMBAHUE U MPOCMOTP AYTEHTUYHBIX ayIHWO- U BHAEOMATepUasoOB, Y4acTHE B YCTHBIX
dbopmax pabOThl Ha 3aHATUU M OOIIEHUE C HOCHUTENSMHU S3bIKa (HampuMmep, MOCPEACTBOM
WuTepHer-pecypcos).

2. Pabota ¢ TekcToM

[Ipu paboTe ¢ TEKCTOM CIEAYeT YYUTHIBATh, YTO CYLIECTBYIOT Pa3IUYHbIC BUJIbI YTCHUS,
KOTOpBIE OMPEAEISAIOTCS B 3aBUCUMOCTH OT LI YTE€HHUSI M MOCTaBIEHHBIX 3a1a4. OnpeeneHue
BUJAa UYTEHMs MO3BOJUT Haunboiee 3(pdekTuBHO opraHM30BaTh BpeMs U pabOTy € TEKCTOM.
3amaveil O3HAKOMHUTENBHOTO UTEHUS SIBISIETCS TMOHWMAaHHWE OCHOBHOW JIMHUU COJEpKaHUS
YUTAEMOr0 TEKCTa M CO3[JaHHe KOMIUIEKCHBIX 00pa30oB MpOuYMTaHHOro. M3ywaromiee yTeHue
HaNpaBJICHO HAa TOYHOE U MOJHOE MOHMMAaHUE MPOYUTAHHOTO U €r0 KPUTUYECKOE OCMBICIICHHE.
OHo  mpenmonaraeT  yMEHHE  TOJB30BAaThCS  Pa3HBIMH  CIOBapsiMH  (TOJIKOBBIMH,
CTpaHOBEIUECKUMH, CIOBApSIMHU CHHOHUMOB, MABYSA3BIYHBIMU). ODTOT BHJ UYTEHHS] OOBIYHO
UCTOJb3yeTcs Mpu paboTe Haa CTaThsIMH MO CHeUUalbHOCTH. PaboTast Hal TakUM TEKCTOM,
clieyeT BAYMYHBO W BHUMATEIHHO MIPOYMUTATH €r0, OTMEYasi HE3HAKOMBIE BaM CIIOBA, HAUTH UX
3HAa4YeHHUs1 B CJIOBape, BHIOpATh 3HAUEHHUE CJIOBA, MOJXOJAIIEE MO KOHTEKCTY M BBIYYHTH €rO.
3aKOHYMB YTEHHE TEKCTa, HYXHO IPOBEPUTHh CBOE IMOHMMAaHHE MO BOMpOCAaM U JPYTrUM
3aJJaHUsAM, KOTOpble HaXoAsATCs mocie Tekcra. [IpocMoTpoBoe ureHne — Oerjioe, BHIOOPOUHOE



YTeHUE TEeKCTa Mo OJ0KaM Juisi 0ojiee MoJApPOOHOT0 O3HAKOMIICHHUS C €r0 JETAlsIMU U YacCTSIMH.
OHO HampaBJIEHHO Ha NPUHATHE PEUIEHHS O €ro JaJbHEHIIEM HCIOJb30BaHUU, TO €CTb
BBISICHEHHE O0JIACTH, K KOTOPOH OTHOCHUTCS JAaHHBIM TEKCT, OCBEIIacMOW B HEM TEMaTHKe,
YCTaHOBJIEHHE Kpyra OCHOBHBIX BONPOCOB. HackoJIbKO MOJHO NOHST TEKCT HPU IPOCMOTPOBOM
YTEHUU OIpPEACHAETCS TE€M, MOXKET JM YUTAIOIUNA OTBETUTh HA BOIPOC, MHTEPECEH JU EMY
TEKCT, KaKMe YacTHU TEKCTa MOTYT OKa3aThCsl Hambosee nHpopMmaTuBHbIMU. [lonckoBoe dTeHUE
MIPENIOJIAaracT OBJa/JEHUE YMEHHUEM HaXOJMTh B TEKCTE TE€ 3JEMEHTbl MH(OPMALUU, KOTOPbIE
SIBJISIIOTCS 3HAYUMBIMU JJIS BBITIOJIHEHUSI TOM WM WHOW 3aJladd, U OPUEHTHUPOBAHO, MPEKIIEC
BCEro, Ha YTEHHUE IpPECcChl M CIEUUAIbHON JIMTEpaTypbl. AHAJIUTHYECKOE uTeHuEe — Oosee
CIIO>KHBIM BHJI YTCHUS, OPHCHTUPOBAHHBIM HA TIyOOKOE PACKpPBITHE COJICPKAHHUS TEKCTa U €ro
CTpYKTypbl. BHHMMaHMe IOJDKHO OBITH HalpaBlIEHO Ha JETalbHOE BOCIPUATHE TEKCTa C
aHAJIN30M SI3bIKOBOM (POPMBI, KOTOPBIH MO3BOJSET OCO3HATh CTPYKTYpPHBIE KOMIIOHEHTHI pEuH,
YCTaHaBIIMBATh UX CTPYKTYPHO-CEMAHTHUECKHUE U (PYHKIIMOHAIbHBIE COOTBETCTBHSL.

3. Pabora ¢ nekcuueckuM MaTepuaioM

Jst 3b(HEeKTUBHOTO YCBOEHHS JIEKCHUYECKOTO MaTepuajia M PACIIUPEHHUs CIOBAPHOTO
3amaca TOJIE3HO HCIIOJIb30BATh  CIEAYIOIIME YINPaKHEHUS: COCTaBJIEHHWE HECIIOKHBIX
MPEJIOKEHNI Ha UHOCTPAaHHOM S3BbIKE C MCIOJIb30BAaHHUEM HOBBIX CJIOB (YCTHO M MHCHMEHHO);
MMCBMEHHBIM TMEepeBOJ NMPEJIOKEHUHM, COAEpKallliX HOBBIE CJIOBAa, HAa WHOCTPAHHBIN S3BIK;
COCTaBJIEHUE HECJIOKHOTO  CBSI3HOTO  TEKCTa-CUTyallMd Ha  ONPEICIIEHHYI0 TeMy C
MaKCHUMAaJbHBIM HCIOJB30BAaHUEM CJIOB, M3YYEHHBIX B paMKax JaHHOW TEMBbI; COCTaBJICHHE
CIMCKAa CJIOB U CJIOBOCOYETaHHM MO KakoW-1100 Teme (TEKCTy), BBIMMCHIBAHUE M3 CIOBaps
JIEKCUYECKUX €UHMI] B UX HadalbHOU opMme.

4. PabGota ¢ rpaMMaTHYeCKUMHU (popMaMu U KOHCTPYKIHSIMHU

Jnst »bGdeKTUBHOTO  YCBOGHUS TpaMMaTHYecKOd  (GOpPMbI WM KOHCTPYKIIHH
pEKOMEHAyeTCsl BHUMATEJIbHOE YTEHUE 3alucel, TaONull WM IpaBUiI B yUeOHHKE, U3y4YEHUE U
aHaJIM3 MPUMEPOB U BBINIOJIHEHUE YIIPAKHEHUH HAa KOHKPETHYIO I'paMMaTHYECKYI0 MOJIENb, T. €.
yIpaxxHEHUH, KOTOpbIe WUTIOCTPUPYET JaHHOe MpaBmiio. Heobxonnmo obpamiath BHUMaHue Ha
ynoTpebaeHrue TpaMMaTHUecKod (OpMBI WM KOHCTPYKLIIMHU B OINPEACIEHHOM KOHTEKCTE,
HaxXOJUTh MPHUMEPHl WX HCIOJIb30BAHUSA B AYTEHTHMYHBIX MCTOYHHKAX M MaKCHMaJbHO YacTo
MPUMEHAITh U3Y4aeMyl0 MOJeib MPH MOCTPOCHUH COOCTBEHHOTO YCTHOTO WJIM MUCHBMEHHOTO
BBICKa3bIBAHUSI.

B ocBoeHMU AMCUUIUIMHBI UHBATUAAMH U JUIAMH C OFPAHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSMU
3I0POBBsI OOJIBIIIOE 3HAYCHUE WMEET WHIUBHIyallbHas ydeOHass pabora (KOHCYJIbTallUHU) —
JIOTIOTHUTEIBHOE Pa3bsiCHEHHE y4eOHOr0o MaTepuaa.

WnnuBuayanbHble KOHCYIbTAlMM 1O TPEAMETY SBISIOTCS BaXHBIM  (PaKTOpOM,
CHOCOOCTBYIOUIUM MHJIMBUIyATU3aIMH O0YYEHHUS U YCTAHOBIICHUIO BOCIIUTATEIHHOTO KOHTAKTa
MEeXAy IMpernojaBaTesieM U OO0y4arolMMCS WHBAIMIOM WM JIMIOM C OrPaHUYEHHBIMU
BO3MOHOCTSIMU 3JI0POBBSL.

7. MaTepuajibHO-TeXHHYEeCKOe ol0ecneyeHne 1o JMCUUILIHHEe (MOAYJII0)

HaumenoBanue OCHaIICHHOCTh [lepeveHb JIUIIEH3UOHHOTO
CTCIUATBHBIX TTOMEIIECHHUH CHCIUATBHBIX TIOMEIIEHU | MPOrpaMMHOTO 00ECTICUCHHUS
YueOHble aymutopuu Ans | Mebens: yueOHas meOenb
MIPOBECHUS 3aHsATHI | TexHudeckue cpencTBa
CEMHHAPCKOTO TUMA, | 00yUYCHHS:
TPYIIOBBIX U | DKpaH, MPOEKTOP, KOMIBIOTEP
WH/IUBH Ty JTbHBIX Oo6opynoBaHue:
KOHCYJIbTAIIHIA, TEKYIIETO
KOHTPOJISI U TIPOMEKYTOYHOMH
aTTeCTalluu
YueOuble aymutopun Ans | Mebens: yaeOHas mebOenb Microsoft Office
npoBejieHus:  J1abopatopHbix | TexHudyeckue cpescTBa




oOyueHus:
9KpaH, MPOEKTOP, KOMITLIOTED

pabor.

Hdns camocTosATeNbHOW — paboThl  OOydaloOmMXCS — MPEeIyCMOTPEHBl  MOMEIICHUS,
YKOMIUICKTOBAHHBIC CHGHI/IaJII/ISI/IpOBaHHOﬁ MG6€JII)IO, OCHaIICHHbIC KOMHBIOTGpHOfI TEXHUKOU C
BO3MOXHOCTBIO ITIOAKIIIOYECHUA K CCTHU «I/IHTepHeT» 1 o0eclieyeHneM A0CTYyIIa B D3JICKTPOHHYIO

nH(GOPMAIMOHHO-00Pa30BATEIBHYIO CPEJly YHUBEPCHUTETA.

HaunmenoBauume noMemeHun
IUISL CAMOCTOSITEIILHOU
paboThI 0OyJaArOIUXCS

OcHaIIIEHHOCTh IIOMEIIEHUI
I CaMOCTOSITCIILHOM
paboThl 00yJaArOIIMXCS

IlepeyeHb JIMIIEH3MOHHOTO
MIPOrpaMMHOTO 00€eCTIeUeHUs

[Tomenienune JUIs
CaMOCTOSITENIbHOM ~ paboThI
oOyuarouuxcs  (YUTanbHBINA

3an HayuHoii OubmmoTexu)

Meb6enb: yueOHast MeOeb
Komruiekr
CIIeLIMATU3UPOBAHHO N
Mmebenu: KOMIIBIOTEPHBIE
CTOJIBI

O6opynoBanue:
KOMIIBIOTEPHAsT TEXHHUKA C
MO IKITIOYEHUEM
nH(}OpPMaIIMOHHO-
KOMMYHHKAIIMOHHOMN ceTu
«HTEpHET» M JOCTYNOM B
AIIEKTPOHHYIO
HnH(}OpPMaIIMOHHO-
00pazoBaTeNbHYIO
00pa3zoBaTebHON
opraHu3aiui, BeO-KaMephl,
KOMMYHUKAIIHOHHOE
obopynoBaHue,
obecrieunBaromiee JIO0CTyIn K
CeTH HWHTEpHET (IPOBOJHOE
coelMHEeHUEe U OeCIpoBOHOE

COCAUHCHHUEC II0 TCXHOJIOTHUU
Wi-Fi)

cpeny

Microsoft Office
WNupopmaninoHHO-TIpaBoBast

cHcTEMA «["apaHT»
[DnexkTpoHHBIl  pecypc] —
Pexxum JIOCTyma:

http://garant.ru/
HNupopmaninoHHO-TIpaBoBast
cucreMa «KoHcynbpTaHT
[Trocy [DnexkTpoHHBII
pecypc] — Pexum pocryma:
http://consultant.ru/
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PELHEH3HUA
Ha paGouyio mnporpammy aucuumiMebl B51.0.03 «MHocTpaHHbIi  S361K» 110
cneuransHoctu 40.05.01 IlpaBoBoe obecnedeHue HaUMOHANBbHON Oe30MacHOCTH.
Creunanmsanus 'ocynapcrsenno-npasosast. Ounas, 3aounas GpopMel 06y4eHHUS.

(CocrasuTens nporpaMmsl — npenoaasarens Jlanbkosckas /1.9.)

Peuensupyemass nporpamma  aucuMmIAHBl  «MHOCTpaHHBIA  A3BIK»
COCTaBlieHa B COOTBeTCTBHM ¢  DenepanbHbIM  rocyAapCTBEHHBIM
o0pa3oBaTe/ibHbIM CTAHAAPTOM BLICIIEro 00pa3oBaHMs [0 CHELHAIbHOCTH
40.05.01 IlpaBoBoe obecneyeHue HALMOHANBLHONH 6e30MacHOCTH OYHON M 3204YHOH
¢gopm oGyuenus. CtpykTypa y4ebHOI nporpaMMsl BKIIOYAET BCe HEOOXOAUMBIE
KOMIOHEHTBI: UENH M 3aJ]a4d OCBOEHHS JMCLMIUIMHBI, MECTO JMCUMIUIMHBI B
crpykrype OIl BO; nnanupyemble pe3ynbTaThl OCBOEHHS AHMCLIMIUIMHBI;
COMIEP)KaHHE U CTPYKTYPY AMCUMIUIMHBI, TEMATHKY M CTPYKTYpY NPaKTHYECKHX
3aHATHH; oOpa3soBareibHble TEXHOJOTHH, [PHMEHsSeMble IIpY  OCBOEHHMH
JMCLIMIUIMHBI; THUIIOBblE KOHTPOJIbHbIE 3aj1aHUsi, HEeoOXOJMMble [UIS OLIEHKH
3HaHWH, YMEHHi, HaBBIKOB M OMNbITA [AEATEIbHOCTH, XapaKTepHU3yIOLIUe >Tambl
GOpMHpPOBAaHHS KOMIETEHUMM B Tpollecce OCBOSHHS 00pa3oBaTelbHOM
MpOrpamMMbl: OLIEHOYHbIE CPEACTBA /IS TEKYIIero KOHTPOJS YCIEBAaeMOCTH H
NPOMEXYTOYHOH aTTecTallMH; MepeyeHb Y4eOHO-MEeTOAMYECKOro obecrneyeHHs
JUCLIMIUIMHBI, CIIMCOK OCHOBHOM M JOIOJHUTE/ILHON JIMTEPaTyphl, NEPUOJUYECKUX
M31aHHH, pecypcoB ceTH MHTepHeT, HeoOXOOUMBIX AT OCBOCHHS TUCLIUILIHHBL.

[lpakTHyeckol wuUenblo 00yuYeHHs aHIIMHCKOMY #3bIKY aBTOp CTaBHT
dopMHUpOBaHHE  HHOA3BIYHOW  KOMMYHUKAaTHBHOH  KOMIETEHUMH  JUIA
MCIO/Ib30BaHUA aAHTIIMICKOrO sA3bIKa B TPOGECCHOHANBHOH MEATENBHOCTH B
npolecce OCYUIECTBIEHHS JIeIOBOH KOMMYHHMKAlHM B YCTHOM M NHCHMEHHOMH
¢dopMax Ha HWHOCTPAHHOM  S3bIKe B nocnenywmeid npogdeccuoHanbHOM
JieATeNbHOCTU. JlaHHas LieNb JOCTUTaeTCs pelleHHeM KOMITIeKca 3a4ay.

B menom mno cBoeMy coiepikaHMIO pelleH3MpyeMasi pabGodvas mporpamma
COOTBETCTBYeT TpeOOBaHUAM, NpPEABbABISIEMBIM K  y4eOHO-METOAHYECKUM
JOKYMEHTaM TaKoro poja, 4 MOXeT OblThb peKOMEHAOBaHA K HCIIOIb30BAaHHUIO B
y4eGHOM mpoliecce.

Peuenszenr:
% Cesprornna H.M., kaHAa. couuosn. Hayk, JoOLEHT,

-
u.0.3aB.Ka. nefarorukd M MEXKYJbTYPHbIX KOMMYHHKALMH, NPOPEKTOp Mo
yuebnoit pabore HAH YOY BO «Akamemus MapkeTHHra W COLIMANIBHO-
MHGDOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHI




PELIEH3UA

Ha pabouyto nporpammy aucuumiubel 51.0.03 «MuocTpaHHbli A3BIK» M0 HANPABICHUIO
noarotoBku  40.05.01 IIpasoBoe oOecneueHue  HauUMOHANbHOII  0€30MACHOCTH.
["ocymapcTBeHHO-TIPaBOBO# PO (04Has, 3a04Has GopMbI 00yIEeHNs).

(CocTaBuTenp nporpaMmsl: nipenozgasaresns Janskosckas [1.0.)

Peuensupyemas pabouas mnporpamma aucuuiuinHbel «MHOCTpaHHBI  A3BIKY
coctaBiieHa B coorBerctBun ¢ DenepanbHbIM IOCYIapcTBEHHBIM 00pa30BaTE/IbHBIM
CTaHJApTOM Bbicuiero oOpasoBanusA no Hampasienuto noarorosku 40.05.01 IIpasosoe
obecrnieyeHHe HAMOHAIBHOI 0€30MacHOCTH OYHOI M 3a049HON QopM 00yUeHHS.

[MpakTuueckoit ueapt0 OOy4eHHs  AHTVIMICKOMY  SI3BIKY  aBTOP  CTaBHT
(opMHUpOBaHNE WHONA3BIMHON KOMMYHHKATHBHOM KOMIIETEHLUMH [ HUCHOJIB30BAHUSA
aHIJIMIICKOrO sI3pIKa B NMPO(ECCHOHAIIBHOIN JESTENbHOCTH B MPOLIECCE OCYIIECTBICHUS
JeT0BOMl KOMMYHHKAIMH B YCTHOM M MHCbMEHHON (JOpMax HAa MHOCTPAHHOM sA3bIKE B
nocaeayouiei mpodeccnoHanbHoOM nAesaTensHOCTH. JlaHHas uenb JOCTHraeTcs perieHueM
KOMILIEKCa 3a/1a4.

CrpykTypa y4eOHO# MporpaMMbl BKIIIOYAET BCE HEOOXOANMbIE KOMIIOHEHTBI: LIeIH
M 3agadd OCBOGHMs JHCUHMIUIMHBI, MecTo aucuummnesl B crpykrype OIl BO;
MUIaHUPYyEMble  pe3yJabTaThl OCBOEHHA JUCIMIUIMHBI, COHEpPKAHUE M CTPYKTYPY
OUCLUIUIMHBI, TEMATUKY U CTIPYKTYpy NpPaKTHYECKUX 3aHATUIl, 00pa3oBaTenbHbIE
TEXHOJIOTHHU, IPUMEHACMbIE IPH OCBOCHHH OUCHHUIIINHBI; TUTIOBBIE KOHTPOJIBHBIC 3a1aHNA,
HeoOXoauMble JUIsl OLIEHKM 3HAHWUIN, YyMeHHii, HaBbIKOB U OIbITa JEATEIbHOCTH,
Xapakrtepusyiome Jtansl  GOpPMUPOBAHMS KOMIETEHUMH B MOpPOLECCe OCBOEHHS
oOpa3zoBaTenbHOIl MpOrpamMMbl.  OLEHOYHBIE CPeACTBA IS TEKYIIEro KOHTPOJIA
yCIeBaeMOCTH M NPOMEKYTOYHOM aTTECTALMM; TNEPeYeHb Y4eOHO-MEeTOqUYEeCKOro
obOecrieueHus JUCLMIUIMHBIL, CHMCOK OCHOBHOW UM [ONOJIHUTENIBbHOM JIMTEpPaTyphl,
NEepUOAMYECKUX W3JaHUIl, pecypcoB ceru IHTepHeT, HEOOXOAMMBIX U1 OCBOEHHS
JUCHUTUTAHBL.

B wenmom mno cBoeMy COJNEpKaHMIO PpeLeH3upyeMas pabodas nporpaMmma
COOTBETCTBYET TpeOOBaHHAM, MNPEABABISEMBIM K Y4eOHO-METOAMYECKUM JOKYMEHTaM
TAaKoro poAa, U MOXKET OBITh PEKOMEHA0BAHA K HCIOIB30BaHMIO B yueOHOM npoLecce.

Periensenr: /
VA bonone M.A., kaHa. mnex. HayK, JOLEHT, 3aB. Kad.
AioanwCh OPHUKIAOHON JIMHTBUCTUKM W HOBBIX HH(OPMAIIMOHHBIX

texnonoruit ®I'BOY BO «KyoI'Y»
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